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Study task: Listen again and notice the expressions you studied.

Julia, I missed the bus, I miss my sister, and I missed the target.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Julia, ich habe den Bus verpasst, ich vermisse meine Schwester und ich habe das Ziel verfehlt.

How can one small word do three different jobs?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wie kann ein so kleines Wort drei verschiedene Aufgaben erfüllen?

Welcome to One Word, Three Lives, from Your English Toolbox.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Willkommen bei One Word, Three Lives von Your English Toolbox.

I am Julia.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich bin Julia.

And I am Martin.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und ich bin Martin.

Today our word is miss.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Unser heutiges Wort ist miss.

Three everyday situations will help you understand three of its common meanings.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Drei Alltagssituationen helfen dir, drei seiner häufigen Bedeutungen zu verstehen.

Life one: you arrive at the bus stop just as the bus drives away.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Erstes Leben: Du kommst an der Haltestelle an, gerade als der Bus abfährt.

You missed the bus.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du hast den Bus verpasst.

You were too late to catch it.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du warst zu spät, um ihn zu erwischen.

We can miss a train or a flight in the same way.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Genauso können wir einen Zug oder einen Flug verpassen.

I left home late and missed my train.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich ging spät von zu Hause los und verpasste meinen Zug.
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You can also miss an event because you are not there.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du kannst auch eine Veranstaltung verpassen, weil du nicht dabei bist.

I was ill, so I missed the meeting.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich war krank und verpasste deshalb die Besprechung.

That does not necessarily mean you arrived late.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das bedeutet nicht unbedingt, dass du zu spät angekommen bist.

It means you did not attend.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es bedeutet, dass du nicht teilgenommen hast.

So the important idea is not taking part in, catching or experiencing something you intended to.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Entscheidend ist also, dass du an etwas nicht teilnimmst, ein Verkehrsmittel nicht erreichst oder etwas
Geplantes nicht erlebst.

Exactly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Genau.

Life two: your sister lives far away, and you wish she were with you.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zweites Leben: Deine Schwester wohnt weit weg, und du wünschst dir, sie wäre bei dir.

You miss your sister.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du vermisst deine Schwester.

Here miss describes a feeling.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Hier beschreibt miss ein Gefühl.

I feel her absence, and I would like to see her.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich spüre ihre Abwesenheit und würde sie gern sehen.

We can miss people, places or familiar experiences.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir können Menschen, Orte oder vertraute Erlebnisse vermissen.

I miss my old neighbourhood.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich vermisse mein altes Wohnviertel.

She misses having lunch with her friends.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie vermisst es, mit ihren Freunden zu Mittag zu essen.

That last example is useful.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das letzte Beispiel ist nützlich.

After miss, we can use a noun or a verb ending in ing.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nach miss können wir ein Nomen oder ein Verb mit der Endung ing verwenden.
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I miss cooking with my sister.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich vermisse es, mit meiner Schwester zu kochen.

Not I miss to cook.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nicht I miss to cook.

I miss cooking.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

I miss cooking.

And compare these two sentences: I missed the meeting.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und vergleiche diese zwei Sätze: Ich habe die Besprechung verpasst.

I miss our meetings.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich vermisse unsere Besprechungen.

The first probably means I did not attend.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Der erste bedeutet wahrscheinlich, dass ich nicht teilgenommen habe.

The second suggests I wish our meetings were still happening.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Der zweite deutet darauf hin, dass ich mir wünsche, unsere Besprechungen würden weiterhin stattfinden.

Context tells us which meaning we need.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Der Zusammenhang zeigt uns, welche Bedeutung wir brauchen.

Life three: you throw a ball at a target, but the ball goes past it.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Drittes Leben: Du wirfst einen Ball auf ein Ziel, aber der Ball fliegt daran vorbei.

You miss the target.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du verfehlst das Ziel.

You fail to hit it.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du triffst es nicht.

He tried to hit the basket, but he missed.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Er versuchte, den Korb zu treffen, warf aber daneben.

We can use miss without naming the target when the context is clear.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wenn der Zusammenhang klar ist, können wir miss verwenden, ohne das Ziel zu nennen.

And the idea can be figurative.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und die Vorstellung kann übertragen sein.

If you miss the point, you fail to understand the main idea.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wenn du den Punkt verfehlst, verstehst du die Hauptaussage nicht.
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The point is like a target for your understanding.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Der Kern der Aussage ist wie ein Ziel für dein Verständnis.

For example: You noticed the price, but you missed the point.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zum Beispiel: Du hast den Preis bemerkt, aber den eigentlichen Punkt nicht verstanden.

I was asking whether we need it at all.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich fragte, ob wir es überhaupt brauchen.

Let us test the three lives.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Testen wir die drei Bedeutungen.

I was stuck in traffic, so I missed my flight.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich stand im Stau und verpasste deshalb meinen Flug.

Is that arriving too late, feeling someone's absence, or failing to hit a target?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Heißt das, dass man zu spät kommt, jemanden vermisst oder ein Ziel verfehlt?

Arriving too late.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zu spät kommen.

Next: Since I moved away, I miss walking beside the sea.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Weiter: Seit meinem Umzug vermisse ich es, am Meer spazieren zu gehen.

Feeling the absence of an experience.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein Erlebnis vermissen.

Finally: The player threw the ball and missed the target.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zuletzt: Der Spieler warf den Ball und verfehlte das Ziel.

Failing to hit it.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das Ziel nicht treffen.

Now make two short sentences of your own.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Bilde jetzt zwei eigene kurze Sätze.

Begin with I missed, then begin with I miss.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Beginne zuerst mit I missed und dann mit I miss.

For example: I missed the bus yesterday.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zum Beispiel: Gestern habe ich den Bus verpasst.

I miss seeing my friends every morning.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich vermisse es, meine Freunde jeden Morgen zu sehen.
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One word, but the situation changes its meaning.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein Wort, aber die Situation verändert seine Bedeutung.

On our episode page at yourenglishtoolbox.com, you can compare the three meanings and their examples in
the vocabulary cards.

· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Auf unserer Episodenseite unter yourenglishtoolbox.com kannst du die drei Bedeutungen und ihre Beispiele auf
den Wortschatzkarten vergleichen.

The link is in the description.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Der Link steht in der Beschreibung.

Next time you hear miss, ask yourself: what is missing from this situation?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wenn du das nächste Mal miss hörst, frage dich: Was fehlt in dieser Situation?

A journey, a person or a target?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine Fahrt, ein Mensch oder ein Ziel?

See you next time.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Bis zum nächsten Mal.
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